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Wij zingen voor de viering de volgende liederen:

J Samen Kerstmis vieren
Zullen we samen Kerstmis vieren,
buiten is het guur en naar.

Binnen alles fijn versieren,
kaarsjes in de kandelaar.

Stil, stil, vertel ons het verhaal
en we luisteren allemaal. (2x)

Zullen we samen Kerstmis vieren
want de kerstboom staat al klaar.
Binnen alles fijn versieren

zo gezellig met elkaar.

Stil, stil....

Zullen we samen Kerstmis vieren
rode lintjes hier en daar.

Binnen alles fijn versieren

kleine klokjes klingel maar.

Stil, stil....

Zullen we samen Kerstmis vieren
kijk, de boom krijgt eng'lenhaar.
Binnen alles fijn versieren;

't mooiste feest van 't hele jaar!

Stil, stil....



7 Even stil

Even stil, even zacht,

even denken aan die koude nacht.

Kindje in de kribbe, herdertjes die bidden,
schapen liggen in de wei:

haast alweer een jaar voorbij.

Kaarsjes aan, lichtjes uit,

eng’len spelen op een gouden fluit.
Koningen van verre, reisden met de sterre:
zochten al zo lang het kind,

kleine Jezus zo bemind.

Witte sneeuw, witte nacht,

kinderen op aarde zingen zacht.

Zingen van de vrede, ‘t is al lang geleden:
engelen met een gouden stem,

zongen toen in Bethlehem.

J Luister in de stille nacht
Jozef klopt bij ieder huis,

stelt steeds dezelfde vraag:

“Is er misschien bij u nog plaats?
Wij zijn al lang op reis.”

Overal gebeurt het weer:

de deuren blijven dicht.

Jozef weet niet meer wat te doen.
Maria is zo moe.

Luister naar de stille nacht,

zie het in de sterren.

Engelen, zij zingen zacht,

roepen ons van verre:

‘Kom naar de stal van Bethlehem.
Tussen de dieren vinden wij Hem
want daar is Hij geboren.
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Jozef kijkt Maria aan.

Het kan niet ver meer wezen.
“We zullen nog wat verder gaan.
Je hoeft echt niet te vrezen.”

Bij de stal daar vinden zij
een plekje bij de dieren

Jezus zijn geboorteplaats;
wij mogen dat nu vieren.

Luister naar de stille nacht,

zie het in de sterren.

Engelen, zij zingen zacht,

roepen ons van verre:

‘Kom naar de stal van Bethlehem.’
Tussen de dieren vinden wij Hem
want daar is Hij geboren.

Jd Je zult er geweest zijn

Je zult er geweest zijn in Bethlehem toen

en niemand die vraagt: Wat kom jij hier doen?
Sint Jozef die schuift al een eindje opzij

en Maria die zegt: Kom jij er maar bij.

Refrein:  En engelen van engelen zingen boven de wind
van sneeuwwitte herders op zoek naar een kind.

Je zult er geweest zijn in 't holst van de nacht.

Een herder die zegt: Dat had je gedacht.

Een beetje staan kijken, niet van de partij

en dan krijg je een luit plus fluit en schalmei Refrein

Je zult er geweest zijn, een droom van een kind

en zeg nou maar eens wat jij er van vindt.

En lijkt-ie op Keesje, op Bart of op Wil

maar je kunt het niet zien, er is geen verschil Refrein
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Je zult er geweest zijn en straks wordt-ie groot
en wordt-ie dan paus, pastoor of piloot.

Sint Jozef die zegt: Nou gewoon is al goed.

Wel bedankt voor 't bezoek, tot ziens en gegroet

J STILLE NACHT

Stille nacht, heilige nacht,

alles slaapt, sluimert zacht.

Eenzaam waakt het hoogheilige paar,
lieflijk kindje met goud in het haar
sluimert in hemelse rust (2x)

Stille nacht, heilige nacht,

Zoon van God! Liefde lacht,
vriend’lijk om Uwe God’lijke mond.
Nu ons slaat de reddende stond,
Jezus, van Uwe geboort’! (2x)

Stille nacht, heilige nacht,
Herders zien ‘t eerst Uw pracht.
Door der engelen, alleluja,
galmt het luide van verre en na:
Jezus de Redder is daar (2x)

Refrein




KERSTAVOND in de Goede Herder

7 OPENINGSLIED: Wij komen tezamen
Wij komen tezamen onder 't sterre-blinken
een lied moet weerklinken voor Bethlehem.
Christus geboren zingen d'engelenkoren.

Refrein: Kom laten wij aanbidden (3x) onze Heer!

Drie wijzen met wierook kwamen er van verre
zij volgden Zijn sterre naar Bethlehem.
Herders en wijzen komen Jezus prijzen Refrein

Ook wij uitverkoren, mogen U begroeten
en kussen Uw voeten Emmanuél.
Wij willen geven hart en geest en leven Refrein

WOORD VAN WELKOM door de Pastor

INLEIDING

Welkom allemaal, groot en klein, op deze Kerstavond in

“de Goede Herder”. Hebben jullie het grote nieuws gehoord?

Het is feest! Het is Kerstmis!

Vannacht wordt Jezus geboren, de redder van de wereld.

ledereen is blij. Ik wel tenminste. Want ik geloof dat wij, mensen,
Jezus nodig hebben. Hij brengt vrede en licht.

Je denkt dat de geboorte van Jezus tweeduizend-zoveel jaar
geleden is. Dat is ook zo. Maar het is ook vandaag. Want Jezus is
voor altijd bij ons gekomen. En we vieren zijn geboortedag
vandaag op heel de aarde. Wij heten Hem welkom in ons leven, in
onze wereld.



7 LIED OM ONTFERMING:
Wij vragen Jezus, die zoon van God de Vader is.
Kyrie eleison, Heer, ontferm U over ons.

Wij vragen Jezus, die ons laat zien wat liefde is.
Kyrie eleison, Heer, ontferm U over ons.

Wij vragen Jezus, die angst en pijn verzachten wil.
Kyrie eleison, Heer, ontferm U over ons.

Wij vragen Jezus, die nooit een mens alleen liet staan.
Kyrie eleison, Heer, ontferm U over ons.

Ji GLORIA:

Eer zij God in deze dagen,
eer zij God in deze tijd
Mensen van het welbehagen
roept op aarde vrede uit.
Gloria in excelsis deo (2x)

Eer zij God die onze Vader
en die onze koning is.

Eer zij God die op de aarde
naar ons toe gekomen is.
Gloria in excelsis deo (2x)

Lam van God, Gij hebt gedragen
alle schuld tot elke prijs,

geef in onze levensdagen

peis en vreé, kyrieleis.

Gloria in excelsis deo (2x)




OPENINGSGEBED door de Pastor
Lieve God,

U bent naar ons toegekomen

als een klein kindje dat Jezus is genoemd.
Net als Jozef en Maria en de herders
willen we van dit kind houden.

Daarom vragen we U:

Laat ons dan, net als de herders,

lieve woorden horen en mooie dingen zien.
Dan kunnen we blij zijn en gelukkig,
omdat we weten dat U van ons houdt.
Amen

EERSTE LEZING gezongen

Lang geleden, meer dan 2500 jaar terug, leefde er een man die
Jesaja heette. Jesaja had een droom. Een droom over een kind dat
een paar honderd jaar later geboren zou worden.

Een kind van vrede. Een koningskind!

J De droom van Jesaja

Er is een eeuwenoude droom

die door de wereld gaat.

Een droom waarin de vrede wint

en haat niet meer bestaat

Waarin een zwaard een ploegschaar wordt,
de wapenmarkt is ingestort

Een droom waarin het veilig is op straat

Refrein:

Droom maar, geef maar door,
vertel het aan elkaar.

Pak het op en zeg het voort
en geloof in wat je hoort.
Dromen worden waar.




Er is een eeuwenoude droom

die steeds wordt doorverteld.

Een droom waarin je veilig bent

voor onrecht en geweld.

Waarin een kind speelt met een slang

Geen mens, geen dier is er nog bang.

Een droom die ons een nieuwe tijd voorspelt. Refrein

Er is een eeuwenoude droom

die mensen uitzicht biedt.

Een droom waarin geluk het wint
van wanhoop en verdriet.

Waarin een nieuw begin ontstaat,
een kind dat weer Gods wegen gaat.
Een droom waarin je licht en liefde ziet Refrein

INLEIDING OP HET EVANGELIE

De herders zitten rondom het kampvuur, zoals altijd wanneer

het ’s avonds donker is. De honden liggen te slapen.

De schapen zijn veilig in de stal.

“Ruben, speel eens wat op je fluit”, roept herder Peter.

Herder Ruben wil zijn fluit pakken, maar waar is die nu gebleven?
Hij zoekt in alle zakken van zijn jas.

De andere herders barsten in lachen uit. “Pak hem dan als je kan”,
roept Peter met de fluit in zijn hand, terwijl hij hard wegrent.
Herder Matthijs zit met zijn rug tegen het muurtje van de

stal. Hij is de jongste van het stel. Tranen van woede springen in
Matthijs zijn ogen. Altijd moeten ze Ruben hebben. Hij wil naar
huis. Matthijs loopt zo hard hij kan door het donker. Het is een
heldere nacht. Hij ziet de lichtjes van Bethlehem in het dal.

Wat zullen zijn vader en moeder zeggen, als hij zo voor hun neus
staat? Hij loopt het dorp in. Wat is het druk!

Zo druk is het hier anders nooit. Matthijs blijft staan.

Hij ziet een man aankloppen bij de herberg van het dorp.

Zijn vrouw staat te wachten. Ze ziet er moe uit.



De herbergier doet het raam open. Hij snauwt naar beneden:
“Maak dat je wegkomt. Ik heb geen plaats voor jullie!

Hoe vaak moet ik het nu nog zeggen?”

“Maar mijn vrouw kan elk moment een kindje krijgen”, roept de
man. In zijn stem klinkt paniek. “Niks mee te maken”, zegt

de herbergier. Matthijs krijgt er tranen van in zijn ogen.

Wat gemeen om die mensen zomaar buiten te laten staan.
Waarom kan er niet gewoon altijd vrede zijn, denkt Matthijs.
Eerst de andere herders die pesten en nu die herbergier.
Verdrietig loopt hij verder. Niet ver voor hem uit lopen de man
en de vrouw die een plaatsje zochten in de herberg.

Wacht eens even... Matthijs holt de man en de vrouw achterna.
Hij trekt aan de jas van de man. “Meneer”, zegt hij buiten adem,
“TIk weet iets, een lege stal”. “Hoor je dat, Maria?” zegt de man
“Deze jongen weet een plekje voor ons. Kom mee!”

Maria lacht voorzichtig door haar tranen heen.

In het donker loopt Matthijs met hen mee naar de stal.

Dan gaat hij naar huis, vastbesloten de volgende dag een kijkje te
gaan nemen bij deze aardige mensen.

JJ ONDERWEG

Nu valt de nacht

zacht als de sneeuw

en alles staat stil in de kou.
Valt er van ver

een ster op mijn pad,

dan neem ik hem mee voor Jou.

Stil staan in het woud

donker en oud,

de sparren versteend op wacht.
Het licht komt van ver,

van lichtjaren her

en ik ben onderweg.
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Nu is de nacht

zacht als de sneeuw,

de hemel als ijs zo blauw.
Ik draag een ster

van ver in mijn hand,

ik ben onderweg naar Jou.

Nu valt de nacht

zacht als de sneeuw

en alles staat stil in de kou.
Ik draag een ster

van ver in mijn hand,

ik ben onderweg naar Jou.

Vervolg inleiding op het Evangelie:

Die nacht in die stal in Bethlehem wordt er een kindje geboren.
Jozef en Maria geven het jongetje de naam Jezus.

Het is koud in de stal. Ze wikkelen Jezus in doeken en leggen hem
in een voerbak die eigenlijk van de os is. Ze zijn blij met de os,
want die geeft lekker warmte af. De os Kkijkt vreemd op als hij

een baby ziet liggen in zijn voerbak. Maar zo in het stro heeft Jezus
het lekker warm.

Inmiddels ligt herder Matthijs in zijn bed na te denken over de
mensen die hij de weg wees. Wat waren die mensen blij, die Jozef
en Maria. Matthijs voelt zich vreemd licht. Hij fluit zachtjes een
liedje. Wat raar. Het is opeens alsof de zon schijnt, midden in de
nacht. Dan hoort hij muziek buiten! Wie komen daar nu aan?

Dan ziet hij Ruben, spelend op zijn fluit!

Wat komen die nu doen? Wat is hier aan de hand?

“Kom Matthijs” roept Peter. “We waren je kwijt, waarom lig je in
je bed? Kom mee! Deze nacht is heel bijzonder. Ga mee naar een
stal... daar is een heel bijzonder kind geboren!”

ALLELUJA (we staan)
Alleluja, Alleluja
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EVANGELIELEZING volgens Lucas 2, 1-14

P: De Heer zij met U

A: En met uw geest

P: Lezing uit het heilig evangelie van onze Heer Jezus
Christus volgens Lucas

A: Lof zij u Christus

In die tijd wilde de Romeinse keizer Augustus laten tellen hoeveel
mensen er in zijn hele rijk woonden. Daarom gaf hij het bevel dat
iedereen zich moest laten inschrijven. Dit gebeurde voor de eerste
keer in de tijd dat Quirinius bestuurder was van Syrié.
Om geteld te worden, moesten de mensen naar de stad gaan waar
hun familie oorspronkelijk vandaan kwam.
Daar moesten ze zich laten inschrijven. Ook Jozef ging op reis.
Hij reisde van de stad Nazareth in Galilea naar Bethlehem in Judea.
Dat was de stad waar vroeger koning David geboren was.
Jozef was namelijk uit de familie van koning David.
Daar moest hij zich laten inschrijven, samen met Maria met wie hij
was verloofd. Maria was in verwachting.
Toen ze daar waren aangekomen, werd het kind geboren.
Het was haar eerste kind, een zoon. Maria wikkelde Hem in een
doek en legde Hem in een voerbak van de dieren. Want in de
herberg was voor hen geen plaats. Diezelfde nacht waren er buiten
de stad herders in het veld. Ze hielden de wacht bij hun schapen.
Plotseling stond er een engel van de Heer God bij hen.
De stralende aanwezigheid van God was om hen heen.
Ze schrokken hevig en waren bang.
Maar de engel zei tegen hen: "Jullie hoeven niet bang te zijn.
Want ik breng jullie goed nieuws. Dat goede nieuws is voor het
hele volk: Vandaag is in de stad waar vroeger koning David
geboren is, de Messias geboren. Hij is de Redder, de Heer.
Dit is voor jullie het teken dat het waar is wat ik zeg: jullie zullen
een kind vinden dat in doeken is gewikkeld en in een voerbak ligt.
Plotseling waren er bij de engel nog heel veel meer engelen.
Ze prezen God en zeiden: "Prijs God in de hoogste hemel!
Vrede op aarde voor de mensen waar God blij mee is!"
Toen gingen de engelen naar de hemel terug.
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& 't Is geboren het God’lijk Kind

Refrein: ‘t Is geboren het God’lijk Kind,
komt herders speelt op uw feestschalmeien.
‘t Is geboren het God’lijk Kind,
dat ons allen zo teer bemint.

‘k Zie een engel die daar gezwind

dalend over de groene weiden.

‘k Zie een engel die daar gezwind

bij hun schaapkens de herders vindt Refrein

Schrik niet herders wees blij gezind

laat uw schaapkens in die valleien.

Schrik niet herders wees blij gezind

daar gij eerst de Verlosser vindt Refrein

In een stal ligt dat God’lijk Kind

op wat stro moet zijn leden spreien.

In een stal ligt dat God’lijk Kind

waar zijn moeder ‘t in doeken windt Refrein

OVERWEGING




GELOOFSBELIJDENIS (we staan)
Ik geloof in God, de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde.

En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer,
die ontvangen is van de heilige Geest,

geboren uit de maagd Maria,

die geleden heeft onder Pontius Pilatus,

is gekruisigd, gestorven en begraven,

die nedergedaald is ter helle,

de derde dag verrezen uit de doden,

die opgestegen is ten hemel,

zit aan de rechterhand van God, de almachtige Vader,
vandaar zal Hij komen oordelen, de levenden en de doden.
Ik geloof in de heilige Geest, de heilige katholieke kerk,
De gemeenschap van de heiligen:

De vergeving van de zonden;

De verrijzenis van het lichaam;

En het eeuwig leven. Amen.

VOORBEDEN

Goede God,

wij laten lichtjes branden voor alle grote en kleine mensen;
dat zij van Kerstmis een feest van licht en vrede mogen maken
voor elkaar. Laat ons zingend bidden:

& Heer ontferm U (3x)

Goede God,

wij laten lichtjes branden voor mensen,

groot en klein, voor kinderen en jongeren,

zonder thuis of die lijden door zorgen of depressie,
die zich eenzaam en alleen voelen;

dat zij mensen mogen ontmoeten

die lief voor hen zijn en hen helpen.

Laat ons zingend bidden:

& Heer ontferm U (3x)
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Goede God,

wij laten lichtjes branden voor mensen, groot en Klein,
die verdriet hebben, die pijn lijden;

dat zij mensen mogen ontmoeten

die bij hen willen blijven en zo de pijn wat verlichten.
Laat ons zingend bidden:

J Heer ontferm U (3x)

Goede God,

wij laten lichtjes branden voor mensen,

groot en klein, die op de vlucht zijn,

die temidden van oorlog en geweld Kerst moeten vieren;
in de Oekraine, in Zuid Soedan en Congo.

Mensen die geen huis meer hebben om in te wonen
en geen bed om in te slapen;

dat zij mensen mogen ontmoeten

met een warm hart bij wie ze welkom zijn

en bij wie ze een nieuw thuis vinden.

Laat ons zingend bidden:

J7 Heer ontferm U (3x)

INTENTIES VAN DE PAROCHIE
COLLECTE

J/d COLLECTELIED: Mary did you know?
Mary did you know that your baby boy

would one day walk on water?

Mary did you know that your baby boy

would save our sons and daughters?

Did you know that your baby boy has come to make you new?
This child that you've delivered, will soon deliver you

Mary did you know that your baby boy
will give sight to a blind man?
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Mary did you know that your baby boy
will calm a storm with his hand?

Did you know that your baby boy

has walked where angels trod?

When you kiss your little baby,

you Kiss the face of God

Mary did you know? Mary did you know? Mary did you know?
Mary did you know? Mary did you know? Mary did you know?

The blind will see, the deaf will hear, the dead will live again
The lame will leap, the dumb will speak, the praises of the lamb

Mary did you know that your baby boy

is Lord of all creation?

Mary did you know that your baby boy

would one day rule the nations?

Did you know that your baby boy is heaven's perfect lamb?
That sleeping child you're holding is the great | am

EUCHARISTISCH GEBED (we staan)
Vg:  De Heeris metu

Allen: En met uw geest.

Vg:  Verheft uw hart.

Allen: Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Vg:  Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
Allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.

Vg: Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan
uw heerlijkheid, om heil en genezing te vinden, zullen wij U
danken, altijd en overal, door Christus onze Heer. U hebt uw
heerlijkheid ontvouwd voor onze ogen, nieuw licht is opgegaan,
uw woord is vlees geworden; zichtbaar bent U geworden,

onze God in Hem, naar U gaat ons verlangen, onze liefde,

naar U die nog verborgen zijt.
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Daarom, met alle engelen, machten en krachten, met allen die staan
voor uw troon, loven en aanbidden wij U en zingen U toe vol
vreugde:

JA HEILIG

Heilig, heilig, heilig de Heer,

die onder ons zal komen.

Hem zij de glorie, de macht en de eer.
Hosanna in den Hoge!

Hemel en aarde zijn vol van Zijn naam,
komt, laten wij Hem loven.

Danken voor al wat hij ons heeft gedaan.
Hosanna in den Hoge!

Heilig, heilig, heilig de Heer,

die onder ons zal komen.

Hem zij de glorie, de macht en de eer.
Hosanna in den Hoge!

Pastor: Ja, God, U bent heilig en goed voor ons en voor alle
mensen. Wij danken U vooral voor Jezus Christus, uw Zoon.

Hij kwam in de wereld, omdat de mensen U in de steek gelaten
hadden en niets meer met elkaar te maken wilden hebben.

Hij heeft onze ogen en onze oren geopend en ons gezegd wie wij
zijn: broers en zusters van elkaar, kinderen van U, onze Vader.
Op dit ogenblik brengt Hij ons samen rond deze éne tafel om te
doen wat Hij heeft voorgedaan. Goede Vader, heilig deze gaven,
brood en wijn, zodat zij Lichaam en Bloed worden van Jezus
Christus, uw Zoon.
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Want op de avond voordat Hij zijn leven voor ons gaf, was Hij met
zijn vrienden voor het laatst aan tafel.

Hij nam brood, dankte U, brak het, gaf het hun en zei:

Neemt en eet hiervan, gij allen, want dit is mijn Lichaam, dat voor
u gegeven wordt.

Zo nam Hij ook de beker met wijn, Hij dankte U, gaf hem aan zijn
leerlingen en zei:

Neemt deze beker en drinkt hier allen uit, want dit is de beker van

het nieuwe altijddurende Verbond, dit is mijn Bloed dat voor u en

alle mensen wordt vergoten tot vergeving van de zonden.

Daarna zei Hij tot hen: Blijft dit doen om Mij te gedenken.

Verkondigen wij het mysterie van ons geloof:
Als wij dan eten van dit Brood, en drinken uit deze Beker,
verkondigen wij de dood des Heren, totdat Hij komt.

Daarom zijn wij hier samen, Vader, en denken blij en dankbaar aan
wat Jezus deed voor ons geluk. Zijn offer heeft Hij aan de kerk
gegeven: zo vieren wij zijn dood en verrijzenis.

Heilige Vader in de hemel, wij bidden U: neem ons op in uw liefde
samen met Jezus, uw beminde Zoon. Hij is voor ons gestorven,
maar U hebt Hem nieuw leven gegeven. Daarom zeggen wij:

A: Goede God, wij loven U, goede God, wij danken U.

Hij leeft nu bij U en toch is Hij ook dicht bij ons.
A: Goede God, wij loven U, goede God, wij danken U.

Op het einde van de tijd zal Hij als onze Heer verschijnen. Als uw
rijk gekomen is, zijn pijn en tranen, honger en verdriet voorbij.
A: Goede God, wij loven U, goede God, wij danken U.

Vader, U hebt ons uitgenodigd om hier aan deze tafel te eten van

het Brood, het Lichaam van Christus, onze Heer; zo maakt U ons
blij door de heilige Geest.
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Wij bidden U: maak ons door dit Brood ook sterk, en geef dat wij
meer en meer gaan doen wat U van ons verwacht. Denk, Heer, aan
paus Franciscus, aan onze bisschop Johannes en aan alle andere
bisschoppen. Help iedereen die leerling van uw Zoon wil zijn:

laat hen vrede en vreugde brengen aan alle mensen.

God, onze Vader, breng ons allen eenmaal thuis bij U en bij
Christus, uw Zoon, samen met Maria, zijn moeder, de heilige
Jozef, haar bruidegom en met alle heiligen.

Dan zullen wij met Jezus Christus voor altijd bij U zijn.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn,
heer onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige
Geest hier en nu en tot in eeuwigheid.

Amen.

ONZE VADER (we staan)
Onze Vader

die in de hemel zijt,

Uw naam worde geheiligd,

Uw rijk kome,

Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.

Geef ons heden ons dagelijks brood,

en vergeef ons onze schulden,

zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren,

en breng ons niet in beproeving,

maar verlos ons van het kwade.

Vg. Verlos ons, Heer, van alle kwaad,

geef genadig vrede in onze dagen,

dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd vrij mogen zijn
van zonde en beveiligd tegen alle angst en onrust,

terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop,
de komst van onze Verlosser Jezus Christus.

A. Wantvan U is het Koninkrijk en de kracht

en de heerlijkheid in eeuwigheid.
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VREDEWENS

VVg:  De vrede des Heren zij altijd met U
Allen: En met uw Geest

Vg.:  Wenst elkaar de vrede

/4 VREDEGROET

Vrede voor jou en vrede voor mij.

Vrede voor wie het wil horen.

Vrede begint met iets kleins als een kind.
Zo wordt de vrede geboren.

Refrein: Knoop de vrede in je oren.
Neem de vrede in je mond.
Neem de vrede in je handen.
Draag hem mee de wereld rond.

Vrede, vrede. Vrede overal. =N l

Vrede voor hem en vrede voor haar.

Vrede op aarde voor mensen.

Vrede voor alles wat ademt en leeft.

Vrede om verder te wensen. Refrein

Vrede voor jullie en vrede voor ons.

Vrede om in te geloven.

Vrede van God die de wereld omspant.

Vrede gaat alles te boven. Refrein

/4 LAM GODS
Lam Gods dat wegneemt de zonden
de zonden van de wereld, ontferm U over ons (2x)

Lam Gods dat wegneemt de zonden,
de zonden van de wereld, geef ons de vrede.
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COMMUNIE

Vg.: Zalig zij die genodigd zijn tot de Maaltijd des Heren
Zie het Lam Gods dat wegneemt de zonden der wereld

A: Heer, ik ben niet waardig dat Gij tot mij komt,
maar spreek en ik zal gezond worden.

J COMMUNIELIED: Away in a manger

Away in a manger, no crib for a bed

The little Lord Jesus laid down his sweet head

The stars in the bright sky looked down where He lay
The little Lord Jesus asleep in the hay

The cattle are lowing, the baby awakes

But little Lord Jesus no crying he makes

| love Thee, Lord Jesus! Look down from the sky
And stay by my side until morning is nigh

Be near me Lord Jesus, I ask Thee to stay
Close by me forever and love me | pray!
Bless all the dear children in Thy tender care
And fit us for Heaven to live with Thee there

/4 COMMUNIELIED: Op weg naar een stal
Refrein: 1k ben op weg naar een stal,

de huizen zijn me te mooi,

misschien dat ik dromen zal,

als ik slapen durf in het hooi.

Ik zoek me een moeder die wacht

een vader die zwijgt en begrijpt

geduld is een vruchtbare nacht

waarin een mensenzoon rijpt. Refrein

Ik groei in de slaap van een man

de pijn van een meisje dat bidt

behoedzamen horen ervan

en herders stamelen dit Refrein
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En zomaar een kind met een fluit

een bedelaar boordevol lied

ze gaan er vannacht nog op uit

mijn naam vergeten ze niet Refrein

SLOTGEBED door de Pastor

SLOTGEDACHTE

Een vader en een moeder,
een kribbe met hooi.
Daarin ligt het kindje,
heel lief en heel mooi

Daar komen de herders,
ze wensen heel zacht:
Slaap wel lieve Jezus,
slaap wel, goede nacht.

Ook wij komen binnen,
en knielen heel blij.
Voor ’t kindje gekomen
VOOr jou en voor mij.

MEDEDELINGEN & WEGZENDING

ZEGEN (we staan)
Vg:  Zegene U de almachtige en barmhartige God
Vader, Zoon en heilige Geest
Allen: Amen
Vg:  Gaat nu allen heen in vrede
Allen: Wij danken God
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7 SLOTLIED: Midden in de winternacht
Midden in de winternacht

ging de hemel open

Die ons heil ter wereld bracht,

antwoord op ons hopen

Elke vogel zingt zijn lied,

herders waarom speelt gij niet?

laat de citer slaan, blaast uw fluiten aan.

laat de bel, laat de trom,

laat de bel-trom horen: Christus is geboren.

Vrede was er overal; wilde dieren kwamen

bij de schapen in de stal en zij speelden samen.
Elke vogel zingt zijn lied,

herders waarom speelt gij niet?

Laat de citer slaan, blaast uw fluiten aan,

laat de bel, laat de trom,

laat de bel-trom horen: Christus is geboren.

Ondanks winter, sneeuw en ijs bloeien alle bomen
Want het aardse paradijs is vannacht gekomen.
Elke vogel zingt zijn lied,

herders waarom danst gij niet?

Laat de citer slaan, blaast uw fluiten aan,

laat de bel, laat de trom,

laat de bel-trom horen, Christus is geboren.

Ziet, reeds staat de morgenster

stralend in het duister.

Want de dag is niet meer ver,

bode van de luister,

die ons weldra op zal gaan.

Herders blaast uw fluiten aan

Laat de bel bim-bam, laat de trom rom-rom,
keere om, keere om, laat de bel-trom horen:
Christus is geboren!
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Wij nodigen u en alle (kleine) kinderen van harte uit
bij het Kindje wiegen:
Morgen (Eerste Kerstdag) om 14.00 uur in deze kerk

airy
fimas

Ook zien wij u graag tijdens de volgende gezinsviering op
zondag 8 januari 2023 om 09.30u

WIJ WENSEN IEDEREEN
EEN ZALIG KERSTFEEST!




Kleurplaat
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1 =rood 4 = lichtblauw
2 = geel 5 =groen
3 = oranje 6 = donkerblauw







Zoek de 20 verschillen
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